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CONS'I‘ITUCI\O'\I\V\DELA&NL}%@DENOMINADA
NOVOMETECUADOR S.A.
QUE OTORGAN
NEW LIFT SOLUTIONS B.V.
Y, FRISO RINDERT HOOGHIEMSTRA
CAPITAL SUSCRITO: US. $ 200.000
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CAPITAL PAGADO: US. $ 200.000
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Cons. NOVOMETECUADOR S A. S =
En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, capital de 519
la Reptblica del Ecuador, hoy dia, SEIS (06) DE NOVIEMBRE DEL T:?::
L
DCS MIL DOCE, ante mi, Doctor Homero Lopez Obando, Notario —’L

Vigésimo Sexto del Cantdn Quito, comparece; la -seflora MARIELE

j¢ ] i
T S .

A
JARRIN NARANJO; de estado civil casada; en calidad de Gerente (Jen{:ml L
|

de la compafiia FYC Representaciones Cla. [tda quien a su vez\es

NN

N

Apoderada Especial de la compafiia NEW LIFT SOLUTIONS B.V. y del “‘\/Cj‘
seiior FRISO RINDERT HOOGHIEMSTRA; scgun se desprende de los
documentos que se agregan como habilitantes, bien instruida por mi el

Notario sobre ¢l objeto y resultados de csta escritura publica, a la que

IS SYINVAINOD 3d VIONT




o comparece de una manera libre y voluntaria.- La compareciente declara ser

de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, domiciliada en la ciudad de
Quito, legalmente capaz para contratar y obligarse, a quien de conocer doy

fe en virtud de haberme exhibido su documento de identificacién, cuya

‘ copia certificada se adjunta a este instrumento publico y me pide que eleve a
’,
; J

escritura publica el contenido de la minuta que me entrega y cuyo tenor

j’literal y que transcribo es el siguiente.- “SENOR NOTARIO.- En el
”; registro de escrituras publicas a su cargo sirvase insertar una que contenga

! la constitucién de compafila anénima, cuyo tenor es el siguiente:- &,

PRIMERA: Comparecen a la celebracién de la presente escritura pt’lblicabla

compaiflia NEW LIFT SOLUTIONS B.V., y el sefior FRISO RINDERT
HOOGHIEMSTRA, debidamente representados por su Apoderada
Especial, la compafiia FYC Representaciones Cia. Ltda., quien a su vez se

L i encuentra representada por su Gerente General, la sefiora Marielena Jarrin

e

Naranjo, conforme se desprende del nombramiento que se acompafian. La

-

o USRS S —

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de estado

T

\ civil casada, de ocupacién empleada privada, domiciliada en esta ciudad de

\
\
\

\

\‘Quito Distrito Metropolitano, legalmente capaz para contratar y obligarse,

\

\ ¥
quien libre y voluntariamente convienen en celebrar, como en efecto lo ké

hac"i\e, el presente contrato por el cual constituye una Compafiia Andnima,
; organizada de conformidad con las Leyes vigentes de la Republica del
Ecuador y regida a las estipuiaciones estatutarias contenidas en la
i claushla segunda de este contrato.- SEGUNDA: CONSTITUCION.- La

compareciente declara su voluntad de constituir., como en efecto lo

he

‘e, una compafiia andénima que se regird en todos sus aclos segun

las  normas ‘legales ecuatorianas v de mancra especial, segin las

disposiciones de la Ley de Compafiias y las del Estatuto  Social
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LA COMPANIA.- CAPITULO PRIMERO.- BE L&

Wi s

que a continuacion se detalla.- TERCERA: ESTATUTOY
DENOMINACION, DURACION, NACIONALIDAD, DOMICILIO,
OBJETO, TRANSFORMACION, FUSION Y  ESCISION.-
ARTICULO PRIMERO.- DENOMINACION.- La denominacién de la
sociedad es "NOVOMETECUADOR S.A." ARTICULO SEGUNDO.-
DURACION.- La Compafifa tendrd un plazo de duracion de NOVENTA
Y NUEVE ANOS, contados desde la fecha de inscripcidn de la escritura
de constitucién en el Registro Mercantil. Este plazo podré prorrogarse por
otro u otros afos de igual o menor duracién por resolucidon adoptada por la
Junta General de Accionistas. Podra ser disuelta o puesta en liquidacion
antes de la cxpiraciéon del plazo original o de los de prérroga por
resolucion adoptada por la Junta General de Accionistas.- ARTICULO
TERCERQO.- NACIONALIDAD Y DOMICILIO.- La Compafia es dc
nacionalidad ecuatoriana y su domicilio principal se establece en la ciudad
de Quito, Provincia de Pichincha. Por decisiéon de la Junta General de
Accionistas puede establecer sucursales, agencias, delegaciones o
representaciones en cualquier lugar del Pais é del exterior.- ARTICULO
CUARTO.- OBJETO.- La Compaflia tendra por objeto: a) La prestacion
de toda clase de servicios técnicos especializados en la actividad
petrolera, en todas sus fases, especialmente para servicio de pozos y de
exploracién, explotacién, produccién y afines, tales como: pruebas de
produccién, toma, procesamiento, interprctacidén de registros servicio de
registros eléctricos en hueco abierto; servicio de perforacion vy
reacondicionamiento de pozos petroleros, gas o agua, servicio de
cementacién y bombeo de dcidos; suministro de tuberias que sc requiera,

especialmente de oleoductos; implementacion, terminacion,

(OS]
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\\ equipos y productos de transporte terrestre, maritimo y fluvial, equipos de

complementacion de pozos; pruebas de presion y de produccion; disefio,
instalacién y produccidén, tanques, separadores, calentadores. Disefio,
operacidén, mantenimiento, bombeo hidraulico, aforo de tanques; vy,
mantenimiento a los equipog, elementos y herramientas.- b) Provisién,
venta, arrendamiento de fluidos de perforacion, disposicion, tratamiento y
deshecho de fluidos de perforacion. Provisidn de servicios de direccién y
administracién de fluidos de perforacidn y, en general el asesoramiento,
manejo, comercializacién de tecnologia presente o futura relacionada con
fluidos de perforacién y, demas rubros de la industria petrolera.- ¢) La
produccién, importacién, exportacién, comercializacién, distribucidn,
representacion, Instalacidon, mantenimiento, consignacion, provision,
compra y venta al por mayor y menor de toda clase de Bicnes, Insumos y
magquinarias relacionados con la industria petrolera, y de sus accesorios,
partes, piezas y repuestos, as{ como de todos los demds bienes de la
industria petrolera y quimica; y, equipos relacionados con esta érea.-d) La
importacidén, exportacién, comercializacién en todas sus etapas,

representacién y distribucién de todo tipo de productos energéticos,

descontaminacién ambiental y de conservacién de la ecologia, equipos y
accesorios de todo tipo de comunicaciones, equipos y bienes requeridos
bara la exploracidn, perforacidn, explotacién, extraccidn, procesamiento y
distribucién del petrdleo y sus derivados y de la industria minera en
{ general sin excepcion, materias primas tanto nacionales como importadas
\vén todo el territorio nacional.- €) La importacién, exportacién,
comercializacién, representacién, distribucidn y promocién por si o por
terceros, dc todo tipo de automotores, vehiculos, maquinarias, camiones,

buses, plataformas, motores, motoniveladoras, cargadoras, tractores,

4
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maquinaria agricola, industrial. alimenticia v repuestos, accesorios e
insumos para los mismos.- f) Compraventa eventual, corretaje,
administracién, permuta, agenciamiento, explotacion, arrendamiento v
anticresis de bienes Inmuebles.- g) Importacion, distribucion v
comercializacion de centrales telefénicas, equipos de telecomunicaciones,
sistemas de radio, enlace, suministro de baterias v motores generadores
para sistemas de telecomunicaciones.- h) Formar parte como socio o
accionista de compafiias constituidas o por constituirse en el Ecuador o en
el exterior y/o fusionarse con ellas y otras, sean también estas nacionales o
extranjeras y/o contratar con ellas; constituirse en consejera, promotora,
agente o representante de otras compaifiias.- Para el cumplimiento de su
objeto la Compafiia podra realizar toda clase de actos, contratos u
operaciones permitidos por las leyes ecuatorianas o de terceros paiscs y
acordes 'y necesarios para este fin.- ARTICULO QUINTO.-
TRANSFORMACION, FUSION Y ESCISION.- La Compaifiia podré ser
transformada en otra de las especies contempladas en la Ley de
Compafiias, asf como ser fﬁsionada con otra u otras para formar una sola o
escindida en. una o mas sociedades, si asi lo resolviere la Junta General de
Accionistas.- CAPITULO SEGUNDO.- DEL CAPITAL.- ARTICULO
SEXTO.- DEL CAPITAL SUSCRITO, AUTORIZADO Y SUS
MODIFICACIONES.- El Capital Suscrito de la Compafila es dc
DOSCIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USD $ 200.000;00) dividido en doscientas mil (200.000)
acciones ordinarias y nominativas de UN DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USD $1,00) de valor nominal cada una, pagado
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en su totalidad, de acuerdo al siguiente detalle:

ok ok % ok %k 3k ok ok s sk ok sk sk sk 3k ok ok 3k sk ok 3k sk sk sk ok sk sk ok ok sk sk sk %k sk sk sk skook sk ok sk sk sk sk sk sk skok sk kosk sk sksk sk ok

ACCIONISTA CAPITAL CAPITAL | ACCIONES PORCENTAIE
SUSCRITO | PAGADO
NEW LIFT | USDS$ USD$ 98.000 49%
SOLUTIONS B.V. 98.000 98.000
FRISO RINDERT | USD$ USD$ 102.000 51%
HOOGHIEMSTRA 102.000 102.000
TOTAL USD$ UsD$
200.000 200.000 200.000 100%

Se incorpora a la'presente escritura el certificado de depoésito de la
cuenta de integracion de capital. Los acclonistas de la compaiiia son de
nacionalidad holandesa, por lo tanto, es una inversién de cardcter
extranjera directa. ARTICULO SEPTIMO.- ACCIONES.- Las
acciones son ordinarias, nominativas e indivisibles. Los titulos de
acciones podran emitirse individualmente por cada accién o por mas de
una, a peticién del respectivo accionista, y se clasifican en series
denominadas con letras qﬁe partiendo de la letra "A" en adelante
corresponden a las que se emitan con ocasion del capital fundacional.-
\Las acciones y los titulos representativos de las mismas seran
(};_ebidamente numerados e inscritos en el Libro de Acciones y
Acclonistas en el que también se inscribirén las transferencias, de
conformidad con lo previsto por la Ley de Compaiiias.- La Compaifiia
reconocerd como propietario de cada accién a una sola persona natural o
juridica. De existir varios copropietarios de una sola accidn, estos
constituiran un procurador comun; si los copropietarios no se pusieren

de acuerdo, el nombramiento lo efectuard un juez competente a pedido de
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A La Compalia. de acuerdo con la ey fon

v fondoe de reservas destinando para este objeto un poreentaje no menor al

U nodn Loy of cual se footo de fas ubiidades Hquidas y
N s on ocada cjercicio ceondomice hasta compleiar por 1o menos un

monto cquivalenie al cincucnta por ciento del Capital Social. e la misma

mancra. debera ser oreintegrado ¢! fondo de reserva st después de

constituidoe resultare disminuido por cualquicr motivo. De crearse un fondo
de reserva voluntario. para cl cfecto. se deducird también de las ntihdades

Hguidas v orealivadas el porcentaje gue determine la Junta General

Accionistas. ARTICULO NOVENG.- AUMENTC BE CAPITAL- A
AUMENTGO DR CAPITAL SUSCRITO.- lta Junta General de
Accionistas de fa Compaiia puede autorivar ¢l aumento de su Capital
Suscrito por cualquicra de los medios contemplados por el articulo ciento
ochenta v tres de la ey de Compaitias para cste cfccto. estableciendo las
bases de las opcraciones que en €ste se cnumeceran. sicmpre que sc haya
nagado ¢l cincuenta por ciento, por lo menos, del Capital micial o del
aumento anterior.- S1se acordarce cf aumento de Capital Swuscrite os
acclonistas tendran dcrccﬁo preferente en proporcion @ sus acciones para
susceribir las que se cmitan en cada caso de aumento de Capital Suscrito.
Fste derccho lo ejereitaran los accionistas dentro de los treinta dias
sigutentes a la publicacion por la prensa del aviso del respective acuerdo
de la Junta General que aprobo el respectivo aumento, salvo tos accionistas
que estuvicren cn mora del pago de la suscripeion anterior micntras no
hayan pagado lo que cstuvieren adeudando por tal concepto. 1in ¢l caso que

~

mnguno de los accionistas tuviere Interés cn suscribir las acciones del
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aumento dec Capital Suscrito. cstas podran scr suscritas por terceras
personas.- Iis prohibido a la Compadia aumentar ¢l Capital Suscrito
mediante aportaciones reciprocas en acclones dc propia cmision, aun
f cuando lo haga por interpucsta persona. El aumento de capital por
| clevacion del valor de las acciones requicre el consentimiento unamme de
los accionistas si han dc hacerse nucevas-aportaeiones ¢n pumerario. ¢n
cspecie o por capitalizacion de utilidades. Silas nucvas aportaciones sc
hicieren por capitalizaciéon de reservas o por compensacion de créditos. s¢
acordaran por mayoria de votos.- [.a Compafiia podrad adquirir sus propias
acciones de conformidad con cl articulo ciento noventa y dos de la Ley de
Compafifas.- L.a Compafia podrd acordar ¢l aumento del Capital Suscrito
mediante emision de nuevas acciones o por elevacion del valor de las ya
cmitidas. n el primer caso, si las nucvas acciones son ofrecidas a la

suscripeidn publica, los administradores de la Compaiiia publicardn en la

N

Nioooprensa, el aviso de promocion con ¢l contenido- sefialado en ¢l articulo

‘-.
. ciento ochenta y cinco de la ey de Compafifas.- ARTICULO BDECIMO.-

5 \,}i{EDUCCION DE CAPITAL.- La reduccion de capital deberd scr

L\ . o .
i aprobada por la Junta General de Accionistas por unanimidad de votos en
! .

| prilnera convocatoria. Pero no podrd adoptar resoluciones cncaminadas i

\ redueir ¢l capital social si cllo implicara la imposibilidad de cumplir ¢l

!}!@(”. MO PRIMERQ.- RESPONSABILIDAD DE LOS

ACCIONISTAS.- Sc considerard como accionista al que aparcrzca como
tal en ¢l Libro de Acciones y Acclonistas. 1.os acclonistas ticnen todos los
derechos. obligaciones y responsabilidades que s¢ determinan en la ey de

Compaiiias, en cspecial los contemplados cn cl articulo doscientos sicte del

i

o
£

e
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coperndada poroid Junta Greneral do Accronisias SLoadmimstrata poro G

Presidente. Gerenie Generall vy por wdos Tos demas funcionarios gque la
fuma General  acuerde designar- Ay JUNTA GENERAL  DE
CIGNISTAS.- ARTICULG DECIMIOG TERCERO.-
CONCH CIA DE LOS ACCIONISTAS- A las Juntas Generales
concurritan los accionistas personalmente o por medio de un representante.
Cnocuyo caso fa representacion scoconferird por cscrito mediante carta-
poder dirieida al Gerente General con cardeter especial para cada Junta.
siempre v ocuando ¢l representante no ostente poder general legalmente
conferido. No o podran  ser  representantes  de los  acciomistas  1os
administradores v comisarios de la Compafifa. bin clla. los accionistas
vovaran de iguales derechos dentro de las respectivas clases de acciones y
cn proporeidn al valor pagado de las mismas.- ARTICULO DECIMO
CUARTO.- ATRIBUCIONES Y DEBERIES.- Son atribuciones y deberes
de la Junta General de Accionistas:- a) Designar, suspender y remover al
Presidente vy al Gerente General, a los Comisarios o a cualquicr otro
personcro o funcionario cuyo cargo hubicse sido creado por ¢l Bstatuto si
enoeste no se confiere esta facultad a otro organismo. acordar sobre sus
remuncraciones v resolver sobre las renuncias gque presentaren: b) Conocer
¢l balance gencral. el cstado de la cuenta de pérdidas y ganancias. las
memorias ¢ informes de los administradores y de los comisarios. ¢!
presupucsto anual de la Compaiia. y dictar Ja resolucion correspondiente:
¢) Resolver acerca de la amortizacion de las acciones. de conformidad con

lo dispucsto por cl articulto ciento noventa y scis de la Ley de Compafiias;

9




d) Resolver acerca de la forma de reparto de los benceficios sociales, que
debera realizarse en proporcion al capital pagado para lo cual ¢l Gerente
General presentard un proyccto de distribucion de utilidades; ¢) Decidir
acerca del aumento o disminucion del capital y la prorroga del contrato
social; [) Disponer que sc cfectien las deducciones para cl fondo de reserva
legal a que se refiere et articulo octavo de cstos Estatutos. asi como para ¢!
voluntario si sc¢ acordare crearlo: @) Autorizar al Gereate General la
compra, venta o hipoteca de inmucbles y, en general, la celebracion de
todo acto o contrato referentc a cstos bienes que sc relacionen con la
transferencia de dominio o con imposicion de gravamen sobre cllos: h)

Fijar en la Junta General Ordinaria anual los montos sobre los cuales ¢l

representante fegal requicra autorizacion de la Junta General parva celebrar

actos y contratos que obliguen a la Compafiia; 1) Resolver acerca de la

i
-\3 fusion, transformacion, disolucidon y liquidacion de la Compatfiia. y cmision

N\ de las partes beneficiarias v de las obligaciones; j) Nombrar liquidadores,
HEAN :

y ijar ¢f procedimicnto para la liquidacion, la retribucion de los liquidadores
vy considerar las cuentas de liquidacion: k) Disponer que se entablen las
kY

i

; "'ilccioncs dc responsabilidad en contra de los administradores o comisarios

aunquc no figurcen cn ¢l Orden del Dia y designar a la persona que haya de

i

|
! ., . N :
| cjereer la accidn correspondiente, de conformidad con lo gue disponce ¢l
L <
\

\ jculo doscientos sctenta y dos de la Ley de Compaiiias; 1) Facultar al
crente General ¢l otorgamiento de  poderes generales que  deban
Flomdoree {', - 14. [ .1 e g l_,d 3 -l'\ ], (‘ a7 1.
ctenderse o favor de [uncionarios o empleados de la Compafiia o dc
cualquier persona oxtrafia a ella, para que puedan cn  determinadas
circunstancias o cn  forma permancnte.  intervenir & anoembre v ooen

representacion de la sociedad cn actos y contratos, ncgocios y operactones

de la misma, de conformidad con lo dispucsto en cl articulo doscientos

10
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CIgtalol gt coman resolver fas dudas quci hubieren onola on

- los Irstatutos Sociales cuando fo estime neecsarion v,

ay Divtair la marcha v ortentacidn gencral de los negocios soctales. ¢jercer
as lanciones que e correspondan como oreano supremo de fa Compaiie
i

resolver fos asuntos que cspecificamente e competen de conformidad con

fa Loy v osobre los puntos que on o gencral scan sometidos o osu

-

consideracion. siempre que no scan de compeiencia de otro {uncionario.-

o
v
st
o
~y
oury
somed

O DRCIMIO QUINTO.- JUNTAS GENERALES.- [as Juntay
Generales de Accionistas seran Ordinarias y Fxtraordinarias, sc reunirdn on
ol domicilio principal de la Compania. salvo cf case de la Junta Universal.
prevista en el articulo déetmo sexto de estos istatutos. caso contrario seran
nulas. ARTICULG BECIMO SEXTO.- JUNTAS UNIVERSALES.- A
nesar de lo dispucsto en el articulo precedente, Ta Junta Universal sc
cntendera convocada y quedara validamente constiturda en cualquic
tiempo v lugar. dentro dci territorio nacional. para tratar cualquicr asunto.
sicmpre que esté presente todo ¢l capital pagado. vy los asistentes. quiencs
deberdn susenibir ¢f acta bajo sancion de nulidad. acepten por unanimidad
fa celebracion de ta Junta y Tos puntos a tratarse cn la misma. Cuaalquicra de
los asistentes pucde oponerse a la discusion de los asuntos sobre los cuales
no se considere suficientemente informado.- ARTICULO DECIMO
SEPTIMO.- CONVOCATORIAS Y REUNIONES.- Tanto las juntas
ocnerales ordinarias como extraordinanas deberan scr convocadas por la
prensa. en uno de los periodicos de mayor circulacion en cl domictlio
principal de la (\smpzxﬁia_‘ mediando por o menos ocho dias entre ¢l de la
publicacion y el [jjado para su rcunidn, por cl Gerente General o por ¢l

Presidente, por propia iniciativa o a peticion del accionista o accionistas

|




4,
quc representen por Jos menos el veinte y cinco por ciento del Capital

Social, conforme a lo estipulado en el articulo doscientos treee de la Ley de

convocatoria o no la hicierc dentro del plazo de quince dias contados desde
el recibo de

Compaififas. Si ¢l Gerente Genceral o ¢l Presidente rchusare cfectuar la

la peticion,  los accionistas  podran  rccurrir a  la
Supcrintendencia de Compaiias solicitando dicha convocatoria.- bn la

o

convocatoria se hard constar la fecha de la misma y cl dia, ¢l lugar, la hora

y objeto dc la secsion. T.os comisarios scrdn especial ¢ individualmente

convocados, su inasistencia no scra causal de diferimicento de la reunion.

I'n caso de urgencia los comisarios pueden convocar a Junta General.-

ARTICULO DECIMO QOCTAVO.- QUORUM.- Si la Junta General no

pudicra reunirse en primera convocatoria por falta de quérum, se procederad
a una segunda convocatoria, la misma que no podrd demorarse mas de
treinta dias de la fecha fijada para la primera reunion. La Junta General se
considerard legalmente constituida en primera convocatoria cuando ¢sté

\ representado por los concurrentes a clla por lo menos ¢l cincuenta por

\\.10]']1() del capital pagado. kn segunda convocatoria la Junta General se

\ CXPE

Ld
L\')ns'idcrdré Jegalmente constituida con el namero de acclonistas que
asistan. cualquicra que fucre ¢l capital social que representen, debicendo
\c(sarsc asi en la res

objet
\

\
\]lf‘

Vo

pectiva convocatoria, no pudicndo modificarse cl

y de la primera convocatoria.- FEn todos los casos, ¢l respectivo
]

agcionistas quc concwrran a la reunion, que tengan derceho a voto.-
ARTICULO By

quoram sc establecerd sobre la base del capital pagado. representado por
R

CIMO NOVENQ.- VOTACION REQUERIDA.-

[Las

resoluciones de las Juntas Generales sc tomaran por una mayoria de votos

cguivalente a mas del cincucnta por ciento del capital pagado asistente a ta

Junta General, con cxcepeion de los cases expresamente scfialados en la

12
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case de cempate la Ijlxﬁpuggla

a derecho a un vote on proporeion

)

insialads o Juma General
Instalada ia Junia jcneral.

ol et et mioe 1o i ot ovimed e Teve ey v »
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tenedores de Tas accrones gue constaren como taies en ¢l Tabro de Accrencs

v oAccionistas. de los accionistas prescutes y representados. la clase y valor

s acciones. v ol namero de votos gue les corresponda. de o cual se

constancia con su o firma v fa del Presidente de la Junta-

QUORUM Y VOTACION REQUERIDAS

KSPECIALKS.- Para que Ja Junta General Ordinaria o lixtracrdinaria
pucda acordar vdalidamente el aumento o disminucion dei capital. la
fransformacion. la fusion, la cscision. la disolucion anticipada de la
compania. la hquidacidn. la rcactivacion de la Compafiia cn proceso de
iquidacion. la convalidacion. y. en gencral, cualquicr modilicacion de los
Fistatutos, habra de concurrir a ella en primera convocatoria por 1o menos
la muitad del capital pagado. Fn scegunda convocatoria la Junta General se
considerara vahidamente constituida con la representacion de por lo menos
la tereera parte del capital pagado; y, cn tercera convocaloria, la que no
nodra demorar mas de sesenta dias contados a partir de la fecha fijada para
fa primcera reunion nt modilicar ¢l objcto de esta. con ¢l ndamero de
accionistas  presentes  debiendo  expresarse  cstos  particulares  en
convocatoria  que  sc haga- ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.-
ACTAS Y EXPEDIENTES DE LAS JUNTAS.- Las Juntas Generales
scran presididas por el Presidente. v ¢l Gerente General actuard como
/

scerclaro. bnoauscncia del Presidente y/o del Gerente General o por

resolucion de los accionistas concurrentes a la sesion de la Junta General
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pucden ser otras personas, accionistas o no de la Compafia. las que actuen
como Presidente y/o Secretario de la Junta General en que sc produrca csta
o cstas ausencias.- Se formard un cxpediente de cada Junta General, que
contendrd copia de las actas de las deliberaciones y acuerdos de las juntas
generales suscritas por el Presidente y Sceretario de la respectiva Junta, de
Jos documentos que justifiquen que las convocatorias han sido hechas y los
demas documentos gue hayan sido conocidos por la Junta. 1.as actas de las
l juntas generales sc levardn en hojas debidamente foliadas a numcro
scguido, cscritas a maquina en ¢l anverso y en el reverso, figurando las
actas una a continuacion de otra cn riguroso orden cronoldgico, sin dejar

espacios en blanco cn su texto. Las actas serdn aprobadas por la Junta

General  correspondicnte y  firmadas cn la misma  scsion.

B) BEL
PRESIDENTYE.- ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.- E] Presidente

podrd o no ser accionista de la compafifa, serd nombrado cn cl contrato

)
}

social o por la Junta General, y durard cinco afios en sus funciones, sin
Y perjuicio de que puceda ser indelinidamente reelegido por ¢l mismeo

o

‘periodo.- No podran ser Presidente ni Gerente General de la Compafia sus

1

hanqueros, arrcndatarios. constructores o suministradores de matcriales por

cugnta dc la misma, dc conlormidad con lo quc disponc ¢l articulo
\

v

v, .
dosgicntos cincucnta y ocho de |

‘

a Ley de Compafifas.- ARTICULO
ATRIBUCIONES Y

Ny~
i

YIGESIMO

TERCERO.- DEBERES.- Las

\ atribpiciones v deberes del Presidente son:- a) Cumplir y hacer cumplir la
i
“iki'.cy, los prescentes cstatutos y las resoluciones de la Junta General de

/\\(77 onistas de la Compaiifa; b) Presidir fas sesiones de la Junta General; ¢)

Suscribir conjuntamente con ¢l

¢

seerctario las actas de las juntas gencrales:

d) Suscribir conjuntamente con ¢l Gerente General los titulos de las

‘3
=

acciones o certificados provisionales que la Compania entregara a los
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woel clecio todas las Tacultades v obligaciones: u) Presentar

consideracion de la Junta General Ordinaria un informe

1

detallaco deosus actividades: by Continuar con el desempefio de sus
funciones aln cuando hubiere concluido ¢l plazo para ¢l que fue designado.
Mientras el sucesor tome poscsion de su ocargo. salvo ¢l caso de haber

presentado su renuncia en ¢l cual podré separarse cuandoe haya transcurrido
iremta dias desde aquel en que la presentor ¢ 1) Todas las demas que e

conficran fa ley. ¢l presente Estatuto v la Junta General de Accionistas.-

Oy DEL GERENTE GENERAL - ARTICULO VIGESIMO CUARTO.-

|
-7

3

It Gerente General podrda o no ser accionista de fa Compafiia, serm
nombrado on ¢l contrato social o por la Junta General v durard cinco afios
cen osus funciones. sin perjuicio de ser reclegido indefinidamente por ¢l
mismo periodo. XD Gerente General tendréd Ta representacion legal, judicial
v extrajudicial de la Compafifa - A RTICULD VIGRSIMO QUINTO.-
ATRIBUCIONES Y DEBERES.- 110 Gerente General desempefiard su
ocstion con ]a@i]igcncia gquc exige una administracion mercantil ordinaria

=

v prudente, vy tendrd las facultades para las cuales los mandatarios
necesitan de poder especial. asi como. las cnumcradas cn ¢l articulo
cuarcnta y cuatro del Codigo de Procedimicnto Civil.- Son atribucionces y
deberes del Gerente Generali- a) Fjereer la representacion legal. judicial v
extrajudicial de ta Compafifa, represcentacion que se extenderd a todos los

asuntos relacionados con su giro o wrafico: b) Cumplir y hacer cumpiir la

Leveo el Contrato Social y los acuerdos Teaitimos de las juntas gencerales: ¢)

Realivar, dentro de los montos fijados por la Junta General, y. de ser ¢l




caso. con las autorizaciones previas de la Junta General toda clase de
gestiones, actos y contratos, con excepeion de aquellos que fucren cxtrafios
al Contrato Social o que pudicren impedir posteriormente que la Compafiia
cumpla con sus fincs y de todo lo que implique reforma al Contrato Social:
d) Arrendar o subarrendar, vender, transferir, cne;jcnar. permutar y gravar
toda clase de bicnes mucebles ¢ inmucbles, asi como. acciones o valores;
cuando estos actos sc relicran a bienes inmuebles, acciones o valores.
necesitara autorizacidén previa de la Junta General de Accionistas. ¢)
Cobrar las sumas quc se adcudaren a la Compaifiia por cualquicr concepto.
otorgando validamente los recibos y cancelaciones del caso; ) Presentar
dentro dc los tres meses posteriores a la terminacion del correspondiente
cjercicio economico ¢l balance anual, ¢l estado de pérdidas y ganancias. un
informe relativo a su gestion y a la marcha de la Compafia en ¢l respectivo
periodo y la propucsta de distribucion de las utilidades si las bubicra:
deberd también presentar los balances parciales que requiera la Junta

General; g) Blaborar ¢l presupucsto de la Compafiia; h) Cuidar que sc lleve

isdebidamente la contabilidad dec  conformidad con las  disposicioncs

Y

i pertinentes, la correspondencia, las actas de las juntas generales vy

: ‘.\ .

cxp\gdicmcs de las mismas y, cn general, el archivo de la Compafia; 1)
A

"Nom\brar y remover a funcionarios y empleados de la Compafila cuya

o

designiacién no corresponda a la Junta Genceral de Accionistas, asi como,

determinar sus funciones, rcmuncraciones y concederles licencias y

\ .
vacaciohes; 1) Obrar por medio de apoderado o procurador para aqucllos
\
3 - . . .
acto$, para los cuales sc halle facultado; si el poder tiene ¢} cardcter de

general con respecto a dichos actos o para la designacion de factores, serd
nccesaria la autorizacion de la Junta General; k) Suscribir, aceptar, avalar,

cndosar, pagar. protestar o cancelar letras de cambio. cheques, pagards y

16
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vernte de la Loy de Compafifas: n)

funciones atn cuando hubiere concluido ¢f plavo para ¢l que fue designado.

MICTras SU SUCesor tome posesion de su cargo: saivo ¢l caso de haber

presentado su renuncia en ¢l cual podra scepararse  cuando hayan

o

transcurrido tremnta dias desde aquel en ¢l que ta presento: ) Convocar a
las juntas gencrales de accionistas conforme a la ley v los cstatutos. y dc
mancra particular cuando conovea que ¢l Capital de la Compania ha
disminuido, conforme a lo dispucsto cn ¢l articulo ciento noventa y ocho
de la Lev de Compafiias: o) Suscribir conjuntamente con ¢ Presidente fos
documentos indicados cn ¢l literal d) del articulo vigésimo tereero de estos
statutos: vo p) lgereer v cumplir todas las atribuciones v deberes que le
confieran la Ley. los presentes Istatutos y fa Junta General.- CAPITULO
CUARTO.- DE LA FISCALIZACION.- ARTICULO VIGESIMO
SEXTO.- BE LOS COMISARIOS.- 1.a Junta General nombrard un
comisario principal v un suplente. quicnes podran o no tener la calidad de
accionmstas. durardn un abo en ¢l ¢jercicio de sus cargos v podran ser
reelegidos mdelinidamente por igﬁa] periodo.- No podran ser comisarios
las personas a gue se reficre ¢l a‘rticu}o doscientos sctenta y cinco de la Ley
de Companias.- '] comisario continuard cn sus [unciones aun cuando

hubicre concluido ¢} periodo para el que tuce designado. hasta que luere
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legalmente  reemplazado.-  ARTICULO.- VIGESIMO SEPTIMO.-
ATRIBUCIONES Y DEBERES.- Corresponde a Jos comisarios:- a)
Fiscalizar la administracidon de la Compaija; b) Examinar los libros de
contabilidad; ¢) Revisar ¢l balance y la cuenta de pérdidas y ganancias: d)
Presentar a la Junta General Ordinarna de Accionistas un informe sobre
dichos examenes: ¢) Convocar a Junta General dé¢ Accionistas ¢n caso de
urgencia; [) Asistir con voz informaliva a las Juntas Generales: @) Vigilar
las operaciones de la Compaiiia; h) Pedir informes a los administradores; 1)
Informar oportunamente a la Supcrintendencia de Compaiias sobre las
observacioncs que formulare y e fueren notilicadas: y. j) Todas las demas
atribucioncs  y deberes  sefialados por las leyes en relacidn con la
contabilidad y negocios de la Compafia.- CAPITULG QUINTO.-
BISOLUCION Y  LIQUIDACION.- ARTICULO  VIGESIMOQ
SCTAYO.- La Compafiia habra de disolverse por las causales cnumeradas
cnool articulo tescientos sesenta v uno de la Fey de Compadfas vy de
conformidad a lo establecido en las disposicioncs pertinentes de ¢se cucrpo
Jegal.- CAPITULO SEXTO.- NORMAS COMPLEMENTARIAS.-
&}\.a'ri(:ULo VIGESIMO NOVENO.- JFn todo cuanto no cstuviere
cx;‘)az'esamcnlc scialado en cl presente Kstatuto, sc entenderan incorporadas

las disposicioncs constantes cn la l.cy de Compaifas, su Reglamento y

=
3

\‘;mras leves vigentes.- CUARTA.- AUTORIZACION.- [os accionistas
t
Yundadores autorizamos a los Doctores Maria Rosa TFabara Vera y/o
| .
F?Q;.n‘iam feonor Villagomer Alvares v/o Dicgo Mario Ramirer Mesce. y/o
. :

A

N‘lé\g‘gar ta Ripalda Rodriguer y/o Vernanda Palacios Miranda para quce
1‘03.1%

Compania.- Usted scefior Notario, sc scrvird agregar las demés clausulas de

e todas las pestiones tendientes a obtener Ja  existencia legal de la

estilo para la perfecta validez de cste instrumento..”. (firmado) Abogado’

18
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ue fe fue a o comparcciente por mi ol Notario en alta v clara vor. se
afirmay ratifica en su contenido y para constancia de cllo firma juntamente

conmigo en uimdad de acto de todo lo cual doy fe.-

) Sras Marrelena Jarrin Naranjo
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=g REPUBLICA DEL ECUADOR

: ﬂ CONSEJO NACIONAL EL ECTORAL
o CERTIFICADO DE VOTACION
REFERENDUM Y CONSULTA POPULAR 07/05/2011

" 1870045 1710193945  —
NUMERO CEDULA =
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Sefiora ] , )
MARIELENA JARRIN NARANJCG T e
Ciudad.-

De mi consideracion:

Me es grato comunicar a usted que la Junta General Extraordinaria y Universal de
Socios de la compafifa FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. en reunién
celebrada el dia de hoy resolvid designar a usted como GERENTE GENERAL de Ja
misma por el periodo estatutario de dos afios, contados desde la fecha de inscripcion de
este nombramiento en el Registro Mercantil, debiendo permanecer en sus funciones
hasta ser legalmente reemplazado.

En esta calidad usted ejercerd la representacion legal, judicial y extrajudicial de la
Compafifa. Sus atribuciones y deberes se encuentran seflalados en el articulo Vigésimo
Sexto y Vigésimo Séptimo del Estatuto Social de Ila compafila FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, constituida mediante escritura publica otorgada
el 9 de octubre de 2007, ante el Notarie Vigésimo Sexto del cantdn Quito, ¢ inscrita en
cl Registro Mercantil del mismo Cantdn el 24 de octubre de 2007.

En caso de falta, ausencia o impedimento del Gerente General, le subrogard el
Presidente.

Al felicitarla por su designacion, le formulo votos por el éxito en las funciones a usted
encomendadas, sirvase suscribir al pie de la presente en sefial de aceptacidn.

Muy atentamente,

I8 ,
| uclin i 202
i % _“ o X J’)
N ‘f’%@)?%QA e
SECRETARIA AD-HOC

Lugar y fecha: Quito D.M., 12 de Marzo de 2012.

En el lugar y fecha que anteceden acepto la designacion de GERENTE GENERAL de la
compafifa FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA., y prometo -desempefiar tal cargo
de conformidad con la Ley v el estatuto social de la Compafifa.

Con esta fecha queda inscritc el presente documente

e

SRA. MARIELENA JARRIN NARANJO bioel . 9198
C.C. No. 1710193945 e

VIGESIMA SEXTADEL CAaGi ';.'.:LJJ%V\“O ; O%Q, Quito, a 1 /M,Aﬁ

tlUerdo ) o~ 5 Tg N AL e
R con la fgcultad provizis o %
o Art. 18 d,_E.la.%_Nmirial, dev “ronfia @E % ot y o
A antec'ede,; s igual al documents .8 ' -
ante mi, N : oo ' /'i@. ubén Enrique Aguirre Lopez
DE\ it e GISTRADOR MERCANTIL DEL CANTGN QUITG
i T - ) O
MERO : + \‘\ 3 ; : @§
: i,
TARID V'%%FMEDZS &B ANDD ™ 4 ot el Ca®

EL CANTQN QUITD . oo s ey




REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
AMPLIACION DE DENOMINACION
OFICINA:Quito

UI\ ERO DE TRAMITE: 7458861

PO DE TRAMITE: CONSTITUCION

JOR: CARRION ROBALINO JUAN FERNANDO
ECHA DE RESERVACION: 27/09/2012 14:23:5]

TIN DE ATENDER 5U PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE INFORMO
JE SU CONSULTA PARA AMPLIACION DEL PLAZO DI LA DENOMINACION QUE SE
ETALLA A CONTINUACION HA TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

WOMETECUADOR S.A.
ROBADO

NUEVO PLAZO DE VALIDEZ EXPIRA EL: 24/11/2012

 RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPAN [A, NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE UN
RECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA
MERCIAL, APARIENCTIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS. LOS MISMQOS REQUIEREN PARA SU
TULARIDAD LA EJECUCION DEL PROCEDIMIENTQ RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO
ECUATORIANG DE PROPIEDAD INTELECTUAL ([EPT)

'RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DL UNA COMPANJA ANONIMA Y DE LA RAZON
CIAL  IMPERFECTA DE UNA  COMPANIA  ANONIMA, DEBERA  CONTENER,
XCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS S0CI0S O ACCIONISTAS, QUE
INTEGREN LA COMPARNIA, FN FORMACION ¥ QUE HAYAN AUTORIZADO EXPRESAMENTE
IN(LIISI()N DE SU NOMBRE. CASO CONTRARIO DICHA RESERVA NO SURTIRA EFECTO

JRIDICO

"PARTIR DEL 200172010 DE ACUERDO A RESOLUCION No. SC.8G.G.10.001 DE FECHA

9012010 TA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION DE 30 DIAS, A

XCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE € ()Mpf\\ms DE SEGURIDAD PRIVADA
TRANSPOR® 'E QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DIAS.

”BO RECORDAR A USTED QUE SURESERVA DE DENOMINACION SERA ELIMINADA
TOMATICAMENTE AL CUMPLIRSE CON EL PLAZO APROBADO

ARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

2GR TEfacuita ¥
numerak dehLeyNotana d

COPIA que o1 E?e‘,‘e*sﬁgua{ al d

presentado afle m

De acuerdd

aites 0T
R.V1CT OR CEVALLOS ¥ ASQUL/J DR. HOMERO LOPEZ OBANb_g

SDCRE!ARJO GENERAL §§Qc§k§%5§'ﬁunwo L~ R

C

“TENDENCIA DE COMPAN{AS DEL ECUADOR Pégina 1 de 1
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CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL 5 v 2
\'-\now’m IGE BIMA ssr/
e
0/10/2012 i o ~
BT - omprobante 3 28900518001, €l {lajSr. () (ita): FRISO RINDERT HOOGHIEMSTRA
dula de Identidad120316087 J"O"\SIg"]O en este Banco la cantidad de: 200000
pto de depdsito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL de la
; ADOR S.Av que acLuaImente se encuentra cumpliendo

; S |egales para su constitucién, cantidad que permanecera inmovilizada hasta que el organismo regulador
diente emita el respective certificado que autoriza el retiro de lcs fondos depositados en dicha cuenta.

muamon se detalla el nombre la G,y el monto de aportacion de cada uno de los socios:
NOMBREDEL SOCID i

98000 usd

102000 usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd
usd

NEW LIFT SOLUTIONS B.V. i ]
TFRISO RINDERT HOOGHIEMSTRA NPC801F55

& &0

R R R R R R

TOTAL $.| 200,000.00 | usd v

interés que se reconocera por el monto depositado es del ... 1.% anual, la misma que sera reconocida
ente si el tiempo de permanencia de los fondos en la cuenta es super;or a 30 dias, contados a partir de la

apertura de la misma.

valores que deposito son licilos y no seran destinados a actividades ilegales o ilicitas. No admitiré que terceros efectien depdsilos en mis cuentas I

actividades ilicitas. Renuncio a ejecutar cualguier accion o pretension tanto en el ambito civil como penal para el caso de reporte de mis transacciones

| '

FIRMA AUTORIZ‘&DI\' s
AGENCIA ¥




00063408~
ST %
Ryl %

The undersigned, Paul Theodorus Frandscus Deloo, civil law notary ofﬁciati’ﬁgu in. S
Amsterdam, the Netherlands, herewith dedares that the signatures on the attached -~

document are the signature of: j )

Mr. Maksim Perelman, born in Orenburg, The Russian Federation, on July 30,
1977, holder of a Russian passport with number 702720368 and valid until April 17,

2014,

which person, as appears from an extract from the Dutch trade register dated
August 29, 2012, Is a managing director (bestuurder) of and as such solely

authorised to represent:

New Lift Solutions B.V., a private company with limited liability (besfoten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid), organised under the laws of the
Netherlands, having its registered office: (statutaire zetel) in Amsterdam, the
Netherlands, and with business address: Claude Debussylaan 46, 21% floor, 1082
MD Amsterdam, the Netherlands, registered with the Dutch trade register under
‘number 24487786, hereinafter referred to as: the *Company”.

This statement explicily contains no judgment as to (i) the contents of the attached
" document, (ii) whether the objects of the Company allow the signing of the
document and (iii) whether there is a confiict of interest between the signatory of
the document and the Company. The undersigned has not informed the signatory
of the document on the contents of the attached document and the consequences
which will result from the contents of this document. ' ’

Any and all liability of the undersigned and/or Buren van Velzen Guelen N.V.
hereunder shall be limited to the amount that in the matter concerned will be
claimable under the profassional liability insurance(s) of the undersigned and/or
Buren van Velzen Guelen N.V., to be Increased by the amount of the excess that
\ -is for the account of Buren van Velzen Guelen N.V. under the policy terms

' concerned. Any and all llabllity for indirect and consequential damages is hereby
\ excluded.

\ Finally, this document should expressly not be regarded as a legal opinion.

\Amsterdam, the Netherlands, August 29, 2012,

\1’ 1 " m—

orus Francilsg:us Delos
Civil law notary
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| APOSTILLE

{Conventian de | 5 Haye du 5 octobre 1881)
i. Counfry: THE NETHERLANDS

This public document
has baen signed by mr, P.ThF, Dejoo

acting in the capacity of notary at
bears the sealfstamp of afmdﬁmsterdam
Certifieq
at' S-GRAVENHAGE

5.
3 € on n 4-8.2012
7. bythe clerk of the court (Rechtbank)

8  na 2012-7830

9, SeaUstamp:

Gl

10. Signature:
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PODER ESPECIAL

'OTORGADO POR:
NEW LIFT SOLUTIONS B.V.

A FAVOR DE:
MARIA ROSA FABARA VERA,
MARIANA VILLAGOMEZ ALVAREZ,
DIEGO RAMIREZ MESEC Y/O

FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

El sefior Msaksim Perelman, en su calidad de
Director y como tal Representante Legal de NEW
" LIFT SOLUTIONS B.V. (en - adelaote
- “M/ANDANTE™).- El compareciente es de
nacionalidad rusa, mayor de edad, domiciliado en la
ciudad de Perm, habil para contratar y obligarse y
quien actiia por los derechos que representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.~

El sefior Maksim Perelman, a nombre y
representacién de la MANDANTE, en forma libre
y voluntaria, otorga el presente Poder Especial a
favar de MARIA ROSA FABARA VERA,
MARIANA  LEONOR VILLAGOMEZ
ALVAREZ, DIEGO RAMIREZ MESEC, Y/O
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, y los
nombra como su Apoderados Especiales, a quienes
en adelante se les podrd denominar los
\ 'MANDATARIOS", para que tengan plenas
" \facultades y atribuciones para realizar, a nombre y
" %n representacién de la MANDANTE, lo siguiente:

a) Representar a la MANDANTE, en los
actos que sean pecesarios ante entidades
publicas, privadas, administrativas o
judiciales, tmica y exclusivamente por su
calidad de MANDATARIOS,
especialmente pero no limitado & i) La
suscripcién de acciones en una compafiia
anénima de pacionalidad ecuatoriana que
se constituird al amparo de la leyes de Ia
Repiblica del Ecuador y la cancelacion de
de su valor nominal en mumerario; i)
Comparecer a la celebracién del respectivo
contrato de constitucién de la compailia y
suscribir la escritura que lo contenga; iii)

r
.

SPECIFIC POWER OF ATTORNEY.,

0w

1

GRANTEDBY: |
NEW LIFT SOLUTIONS B.V.

DIEGO RAMIREZ MESEC Y/O A
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. -

FIRST.- APPEARER.-

Maksim Perelman, in his capacity as Director and as
such, Legal Representative of NEW LIFT
SOLUTIONS B.V., (hereinafter “PRINCIPAL”).-
The appearer is of Russian nationality, of legal age,
domiciled in the city of Perm; able to execute
contracts and assume obligations, acting in his
capacity and for the rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Maksim Perelman, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, freely and -voluntarily hereby grants
this Specific and Limited Power of Attorney to
MARIJA ROSA FABARA VERA, MARIANA
LEONOR VILLAGOMEZ ALVAREZ, DIEGO
RAMIREZ MESEC AND/OR FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., and appoints
them as “Attorneys-in-fact™, hereinafter also referred
to as the “AGENTS™, so that they shall have full
power and authority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform the following
acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, only and
exclusively in its capacity as AGENTS,
specially but not limited to: i) Subscription
of shares in a stock company established
under the laws of the Republic of Ecuador
and pay their nominal value in cash; (i) On
his behalf, appear at the conclusion of the
constitution of a company to be formed
under the laws of the Republic of Ecuador
and sign the deed to comtaining it; iii)
Attend to General Shareholders Meetings




W

Comparecer a las Juntas Generales que se
celebren, pudiendo propomer, discutir y
votzr sobre los pumtos a tratarse; iv)
Presentar solicitudes a drganos de control
ecuatorianos; iv) Registrar la inversidn
extranjera que realizard la MANDANTE
con el caracter que corresponda en el
Banco Central del Ecuador; y, v) Realizar
convocatorias.

b) Contestar y  presentar  demandas,
representar judicial y extrajudicialments
para defender los derechos e intereses de la
MANDANTE.

¢) Los MANDATARIOS estin facultados al
tenor del Art. 6 de la Ley de Compatifas,
especialmente, a contestar demandas y
cumnplir las obligaciones respectivas que
eventualmente le correspondan o sean por
cuenta de la MANDANTE.

d) Los MANDATARIOS, podrdn hacer, a
nombre de la MANDANTE, todo aquello
que sea necesario para cumplir a cabalidad
con el mandato conferido y para proteger
los derechos e
MANDANTE, por lo que pinguna entidad
y/o autoridad pdblica o privada del
Ecuador podrd alegar msuﬁcxenma de

poder.

La MANDANTE, reconece y acepta que
los MANDATARIOS 1no  serdn
personalmente  tesponsables de  las
obligaciones que adquiera la
MANDANTE.

'\ TERCERA.- PLAZO.-

‘El presente poder es otorgado por um plazo
la MANDANTE podrad

lr%dctermmado pero
« revocarlo en cualquier momento.-

/
|
. .Dl'reé\tor
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PRINCIPAL with the correspondutg v
character at the Central Baok of Ecvador.

b) Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and iiterests of the PRINCIPAL.

¢) The AGENTS are entitled to, under Article
6 of the Companies Law, especially, to
answer claims and fulfill the respective
obligations that will eventually correspond
or will be on account of the PRINCIPAL.

d) On behalf of the PRINCIPAL, the

- AGENTS shail undertake all necessary
procedures in order to fully accomplish the
assignment conferred within this instrument
and safeguard its rights and interests. No
Ecuadorian authority, whether
governmental or private, may claim lack of
legal capacity to handle the assigned
matters.

The PRINCIPAL acknowledges and
accepts that the AGENTS shall not be held
personally liable of the responsibilities
acquired by the PRINCIPAL.

THIRD.- TERM.-

This power of attorney is granted for an indefinite
period but may be revoked at any time by the
FRINCIPAL.-

_/’,T’_———\—

Maksim Perelman
Director
NEW LIFT SOLUTIONS B.V.

August 2012
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Inicio del docwmento traducido

Sello

Organizacion Real de Notdrios Profesionales

Amsterdam, Paises Bajos, por la presente declara que las firmas en el documento
adjunto corresponden a:

E! Sefior Maksim Perelman, nacide en Orenburg, Federacion Rusa, el 30 de julio de
1977, portador de pasaporte ruso ntiimero 702720368 valido hasta el 17 de abril de

2014.

Persona que, segiin consta en un resumen del registro comercial holandés de fecha 29 de
agosto, 2012, es un director ejecutivo de y como tal, cuenta con autorizacién exclusiva

para representar a:

New Lift Solutions B.V., una compafifa privada con responsabilidad limitada,
incorporada de conformidad con las leyes de los Paises Bajos, con su oficina registrada
en Amsterdam, Paises Bajos, y con direccién de negocios en: Claude Debussylaan 46,
21st floor, 1082 MD Amsterdam, the Netherlands, registrada ante el registro mercantil
holandés bajo el nimero 2448778, en lo sucesivo la “Compaiifa”.

Esta declaracidn explicitamente no contiene ningin juicio sobre (i) los contenidos del
documento adjunto y (ii) si los propositos de la Compafiia permiten la firma del
documento, y (iii) si existe un conflicto de interés entre el signatario del documento y la
Compaiifa. El abajo firmante no le ha informado al signatario del documento de los
contenidos del documento adjunto y las consecuencias de los contenidos de este

documento.

Cualquier y toda responsabilidad del abajo firmante y/o de Buren van Velzen Guelen
N.V. se limitard a la cantidad que seria exigible en el tema correspondiente de
conformidad con el seguro de responsabilidad profesional del abajo firmante y/o Buren
van Velzen Guelen N.V., a incrementarse en la suma en exceso que sea para la cuenta
de Buren van Velzen Guelen N.V., de conformidad con los términos de la pdéliza
pertinente. Cualquier y toda responsabilidad por dafios indirectos o emergentes se
excluye por la presente.

Finalmente, este documento expresamente no debe considerarse una opinidn legal.
émsterdam, Paises Bajos, 29 de agosto, 2012,
|
F\inna ilegible
Paul Theodoruis Franciscus Deloo
otario Civil

Sello de P. Th. F. Deloo
Notario de Amsterdam



APOSTILLA

(Convencion de La Haya de octubre 5 de 1961)

1. Pais: Paises Bajos

Este docurnento pablico

2. hasido firmado por P. Th F. Deloo

3. quien actuando en su calidad de Notario en Amsterdam

4, es portador del sello del antes mencionado notario

- CERTIFICADO
5. en Gravenhage,
6. el dia 4 de septiembre de 2012
7. por el funcionario de la Corte
8. Nimnero 2012-7830

9. Sello: Corte

10. Firma:

S. Petronilla
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RAZGON DE LA TRADUCCICN: Yo, Juan Pablo Ramirez Viteri, conocedor de/s‘ L
ngles y conforme me lo facufta el articulo veinticuatro de fa Ley numerq _cinc )i
publicada en el Registro Oficial numero trescientos cuarenta y nueve del tremta ¥ ung - SN
diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traduccion a0/
X

Castellano del texto que antecede es una version fiel y correcta del documento ong}‘na/ I

Quitc D.M., hoy dia veinte y seis de septiembre de dos mil doce.
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ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA - En la ciudad de San Francisco de”

Quito, Distrito Metropolitano, capital de la Reptiblica del Ecuador, hoy dia VEINTE y
SIETE (27) DE SEPTIEMBRE DEL DOS MIL DOCE, ante mi, Doctor Homerg
Lépez Obando, Notario Publico Vigésimo Sexto del cantdn Quito, comparece el sefior
JUAN PABLO RAMIREZ VITERI, portador de la cédula de ciudadania niimerg
171251260-5, por sus propios derechos.- El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana
mayor de edad, de estado civil casado, con domicilio en esta ciudad de Quito,
legalmente capaz para contraer derechos y obligaciones, bien instruido por mi, sobre ¢}
objeto y resultados del Reconocimiento de Firmas, juramentado que fue en legal y
debida forma y advertido de las penas de perjurio.- Dice y manifiesta que la firma y
ribrica puesta al pie de la Traduccion del Ingles al Espafiol, del DOCUMENTO que
antecede, es suya, la misma que utiliza en todos sus actos tanto publicos como
privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta y
clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ello
firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente reconocimiento
no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto no asume
responsabilidad alguna esta notaria. (Se archiva copia).-
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Chamber of Commerce
Commercial Register
extract

ercxal Reglster Ne. 24487786 This registration is administrated by the Chamber of Commerce for Ams;erdam

822075556
Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)
New Lift Solutions B.V.
rate seat Amsterdam

Rl antry in Commercial Register 25-02-2010
f deed of incorporation 19-02-2010
rised capital EUR 90.000,00
capital EUR 15.000,00

p capital EUR 19.000,00
g of the annual accounts The annual accounts for the financial year 2010 were filed on 18-05-2012.

New Lift Solutions B.V.
y start date 19-02-2010

SBl-code: 6420 - Financial holdings

3

ishment

shment number 000015310205

i New Lift Solutions B.V.

g address Claude Debussylaan 46, 21 floor, 1082MD Amsterdam
phone number +74955648489

T +74955648489

;Encorporation 19-02-2010

SBl-code: 6420 - Financial holdings
For further information on activities, see Dutch extract. ]
3 ) .

hareholder
Novomet Qil Services Holding Limited
a dress Amfitritis 14, 3075 Limassol, Cyprus
i " Registrarof Companies
Nicosia, Cyprus
under number HE 292036
areholder since 18-10-2011 (reglstratlon date: 18-10- 2011)
embers - T )
» Rabinovich, Sergey
d place of birth 10-08-1973, Perm, Soviet Union
Ofentry into office 19-02-2010
: Directeur
A cestified extract is an official proof of registration in the C fal Register. Certified extracts lssued on paper are signed and

contzin a micotext and UV lago printed on *optically dull’ paper! Czruﬁed extracts issued In electronic form are signed with 2
verifiable digital signature. .




Chamber of Commerce R34
Commercial Register £
extract

o ercial Register No. 24487786

......................................................

Solely/independently authorised

. Perelman, Maksim

te and place of birth 30-07-1977, Orenburg, Soviet Union
f entry into office 19-02-2010

Directeur

Solely/independently authorised

Den Haag, 21-08-2012. Extract was made at 13.34 hours.
For extract

La eepla ReroR que antesods os fisl acompulss de

la copia cemflcada que me fue presentada en
T fo;as tiles y que luego devolvi al

mteresado,,en fe de elloconfiero.Ja presente
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DR. HOMERO LOPEZ OBANDO» S
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i
be antecede es fiel compulsade APOSTILLE
da que me fue presentada en
utiles™ Y ‘que.luego devolvi al (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

? de ello confiero Iég\s?£tS’Qo 1. Country: THE NETHERLANDS

This public document

2 7 SET\Z 1 has been signed by H.A. Koks
ER D L.OPEZ oBA NB@ . acting In the capacity of official of the
- m&m . Chamber of Commerce and Industry at Den Haag
‘ . . bears the seal/stamp of aforesaid Chamber of
Commerce and industry
Certified
at 's-GRAVENHAGE 6. on 21-8-2012

by the dlerk of the court (Rechtbank)
no. 2012-7409/1
Sealistamp: 10. Signature:

S. Hupje - Matai

A certified extract s an official proof of registration In the Commertial Register, Certifled Issued on papefare signed and

contain a microtext and UV logo printed an ‘optically dull’ paper. Certified extracts issued in are signed with a
verifizble digital signature.




REGISTRO MERCANTIL i
DE LA CAMARA DE COMERCIO 4

Registro mercantil No. 24487786

Pagina
Entidad legal
RSIN

Tipo de compaifiia

Nombre legal

Domicilio de la compaiiia

Primer registro en el Registro Mercantil
Fecha de la escritura de constitucion
Capital social autorizado

Capital emitido

Capital pagado

Presentacion de cuentas anuales

Compaiiia

Nombres comerciales

Fecha de creacion de la compaiiia
Actividades

Empleados

Creacion

Numero de creacién
Nombres comerciales
Direccidn

Numero telefénico
Numero de fax

Fecha de constitucion
Actividades

Empleados

Accionista anico
Nombre

Direccién

»\\ iy, B A 4

Este registro es admmistrado‘béﬁ:ia:@
Cémara de Comercio de +
Amsterdam. { '
1 (de 2) {
822075556

Compafiia privada de
responsabilidad limitada

New Lift Solutions B.V.

Amsterdam

25-02-2010

19-02-2010

EUR 90,000.00

EUR 19,000.00

EUR 19,000.00

La declaracion de autorizacién para
el afio fiscal 2010 se presentd el
18-05-2012.

New Lift Solutions B.V.

19-02-2010

Cddigo SBI: 6420 — Participaciones
financieras

3

000015310205

New Lift Solutions B.V.

Claude Debussylaan 46, 21 floor,
1082MD Amsterdam
+74955648489

+74955648489

19-02-2010

Codigo SBI: 6420 — Participaciones
financieras

Para mas informaciéon  sobre
actividades, ver el resumen en
holandés.

3

Novomet Oil Services Holding
Limited

Amritritis 14, 3075 Limassol,

Cyprus



Registrado en

Accionista Gnico desde’

Miembras del Directorio
Nombre
Fecha y lugar de nacimiento

Fecha de ingreso al cargo
Titulo
Poderes

Marca de agua:

Registro de Compafiias |

Nicosia, Cyprus

Bajo el niimero HE 292036 At | /
18-10-2011 (fecha de reglstro 18557,
10-2011) pa—

Rabinovich, Sergey o
10-08-1973, Perm, Unidn Soviética !
19-02-2010 |
Director

Autorizado solo/independientemente

Un extracto certificado es una prueba oficial del
registro en el Registro Mercantil.  Los extractos
certificados emitidos en papel estin firmados y
contienen un microtexto y un logo UV impreso en
papel dptico. Los extractos certificados emitidos de
forma electrdnica estén firmados con una firma digital
verificable.



-1 G-
REGISTRO MERCANTIL /

DE LA CAMARA DE COMERCIO ( /

» \ 3EX i//
Registro mercantil No. 24487786 "\::71A§‘m o
Pagina 2 (de 2) - \
Nombre Perelman, Maksim v
Fecha y lugar de nacimiento 30-07-1977, Orenburg, Union Sovigtica
Fecha de ingreso al cargo 19-02-2010
Titulo Director
Poderes Autorizado solo/independientemente

Den Haag, 21-08-2012. E! extracto se hizo a las
1:34 p.m..

Por el extracto

(firma)
H. A.Koks

APOSTILLA

(Convencién de La Haya de octubre 5 de 1961)

1. Pais: Paises Bajos

Este documento publico

2. hasido firmado por H. A. Koks

3. quien actuando en su calidad de Camara de Comercio e Indusirias en Den Haag

4. es portador del sello de la antes mencionada Camara de Comercio e Industrias

\\\ CERTIFICADO i
“g‘ 5. en Gravenhague, }
i 6. ¢l dia 21 de agosto de 2012
; \ 7. por el funcionario de la Corte "
\ g 8. Nimnero 2012-7409/1
\J 9. Sello: Corte 10. Firma:
S. Hupje - Matai
Marea de agna: Un extracto certificado es una prueba oficial del registro en el

Registro Mercantil. Los extractos certificados emitidos en papel
estan firmados y contienen un microtexto y un logo UV impreso
en papel 6ptico. Los extractos certificados emitidos de forma
clectrdnica estan firmados con una firma digital verificable.




- RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, Juan Pablo Ramirez Viteri, conocedor
“jngles y conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la Ley nimerd
publ/cada en el Reglstro OﬁCIaI numero trescientos cuarem‘a Yy nueve del tre/ntaxy




ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA. - En la ciudad de San Franci
Quito, Distrito Metropolitano, capital de la Republica del Ecuador, hoy dia VELH\?;“d ;
SIETE (27) DE SEPTIEMBRE DEL DOS MIL DOCE, ante mi, Doctor Ho ke
Lopez Obando, Notario Piblico Vigésimo Sexto del cantén Quito, comparece el ;n o
JUAN PABLO RAMIREZ VITERI. portador de la cédula de ciudadania nmiﬂoh
171251260-5, por sus propios derechos.- El compareciente es de nacionalidad ecuaionazrlo
mayor de edad, de estado civil casado, con domicilio en esta ciudad de Quit(i
legalmente capaz para contraer derechos y obligaciones, bien instruido por mi, sobre Oi
ob}e.:to y resultados del Reconocimiento de Firmas, juramentado que fue 6;1 legal :
d’ebl‘da forma y advertido de las penas de perjurio.- Dice y manifiesta que la firma y
rubrica puesta al pie de la Traduccion del Ingles al Espanol, del DOCUMENTO uy
an'tecede, es suya, la misma que utiliza en todos sus actos tanto publicos co?ne
privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta ,
clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ellg
firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente reconocimiento
no se refiere al contenido del decumento que antecede, sobre cuyo texto no asume
responsabilidad alguna esta notaria. (Se archiva copia).-
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00063422

The undersigned, Ingrid de Haan, acting as a substitute of Paul Theo?io&gs Franciscus
Deloo, civil law notary offidlating in Amsterdam, the Netherlands, herewlﬁ‘h dedlares
that the signatures on the attached document are the signatures of: i ~

Mr. Friso Rindert Hooghiemstra, born In Dokkum, the Netherlands, on August 31,
1977, holder of a Dutch passport with number NPC801F55 and valid until August 25,

2016.

This statement explidtly contains no judgment as (1) to the contents of the attached
document and (i) the authority and/or the competence of the signatory of the attached
document. The undersigned has not informed the signatory of the document on the
~ contents of the attached document and the consequences which will result from the

" contents of the attached document. Any and all liability of the undersigned and Buren
van Velzen Guelen N.V. shall be excluded.

Ingrviﬂ}éuaay N
acting as a substitute of

Paul Theodorus Frandscus Deloo
Civil law notary

Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1. Country: THE NETHERLANDS

This public document

Has been signed by: mr. I. de Haan

Acting in the capacity of: candidate notary at
Amsterdam

4. Bears the seal/stamp of: ' : '
mr. P.Th.F. Deloo

Certified

At Amsterdam

On 12 september 2012

By the clerk of the Court of Amsterdam

56520 10 signate

mw. ] W: Pollet

W
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PODER ESPECIAL

A FAVOR DE:
. MARIA ROSA FABARA VERA,

" MARIANA VILLAGOMEZ ALVAREZ,

" DIEGO RAMIREZ MESEC Y/O

" FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

" PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

" Bl sefior Friso Hooghiemstra, de nacionalidad
neeriandesa, mayor de edad, domiciliado en la
ciudad de Meerhuysen 41, 118! Amstelveen, the
- Netherlands, habil para contratar y obligarse y quien
-.actha por sus propios y personales derechos (en
. adelante “MANDANTE”).

EGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

- El sefior Friso Hooghiemstra, en forma libre y
-voluntaria, otorga el presente Poder Especial a
-favor de MARIA ROSA FABARA VERA,
“MARIANA  LEONOR VILLAGOMEZ
ALVAREZ, DIEGO RAMIREZ MESEC, Y/O
-FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, y los
‘nombra como su Apoderados Especiales, a quienes
en adelante se les podrd denominar los
"MANDATARIOS", para que fengan plenas
\facultades y atribuciones para realizar, a nombre y
“en representacién del MANDANTE, lo siguiente:

!
e

\ a) Representar al MANDANTE, en los actos
| que sean necesarios ante entidades

‘ piblicas, privadas, administrativas o
judiciales, nica y exclusivamente por su
calidad de MANDATARIOS,

especialmente pero no limitado a: i) La
suscripcion de acciopes en una compafifa
anénima de nacionalidad ecuatoriana que
se constituirg al amparo de la leyes de la
Repiblica del Ecuador y la cancelacién de
de su valor nominal en numerario; ii)
\  |Comparecer a la celebracién del respectivo
contrato de constitucién de la compaiiia y
suscribir la escritura que lo contenga; iii)
Comparecer a las Juntas Generales que se
celebren, pudiendo proponer, discutir y

GRANTED BY: -
FRISO HOOGHIEMSTRA

TO:
MARIA ROSA FABARA VERA .
MARIANA VILLAGOMEZ ALVAREZ,
DIEGO RAMIREZ MESEC Y/O

FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

FIRST.- APPEARER.-

Mr. Friso Hooghiemstra, of Dutch nationality and
legal age, domiciled in the city of Meerhuysen 41,
1181 Amstelveen, the Netherlands; able to execute
contracts ar assume obligations, acting on his own
personal rights (hereinafter “PRINCIPAL”).

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Mr. Friso Hooghiemstra, freely and voluntarily
hereby grants this Specific and Limited Power of
Attomey to MARIA ROSA FABARA VERA,
MARIANA LEONOR VILLAGOMEZ ALVAREZ,
DIEGO RAMIREZ MESEC AND/OR FYC
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., and appoints
them as “Attorneys-in-fact”, hereinafter also referred
to as the “AGENTS", so that they shall have full
power and suthority, in the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform the following
acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, only and
exclusively in its capacity as AGENTS,
specially but not limited to: i) Subscription
of shares in a stock company established
under the laws of the Republic of Ecuador
and pay their nominal value in cash; (i) On
his behalf, appear at the conclusion of the
constitution of a company to be formed
under the laws of the Republic of Ecuador
and sign the deed to containing it; iii)
Attend to General Sharcholders Meetings
that might be held, being capable of
proposing, discussing and voting on the




votar sobre los punios a tratarse; iv)
Presentar solicitudes a érganos de control
ecuatorianos; iv) Registrar la inversidn
extranjera que realizard el MANDANTE
con el cardcter que corresponda en el
Banco Central del Ecuador; y, v) Realizar
convocatorias,

b) Contestar y  presentar  demandas,
representar judicial y extrajudicialmente
para defender los derechos e intereses del
MANDANTE.

c) Los MANDATARIOS estén facultados al
tenor del] Art. 6 de la Ley de Compaiiias,
especialmente, a contestar demandas y
cumplir las obligaciones respectivas que
eventualmente le correspondan o sean por
cuenta del MANDANTE.

d) Los MANDATARIOS, podrén hacer, a

" nombre de la MANDANTE, todo aquello

que sea necesario para cumplir a cabalidad

con el mandato conferido y para proteger

los derechos ¢ intereses del MANDANTE,

por lo que ninguna entidad y/o autoridad

piiblica o privada del Ecuador podré alegar
insuficiencia de poder.

El MANDANTE, reconoce y acepta que
-los  MANDATARIOS no  serdn

personalmente  responsables de  las
cbligaciones que adquiera el
MANDANTE.

TERCERA.- PLAZO.-

b)

c)

d)
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matters to be knoxmf??j’“ﬁﬁ&s '
before Ecuadorian coﬁtroL entm

Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

The AGENTS are entitled to, under Article
6 of the Companies Law, especially, to
answer claims and fulfill the respective
obligations that will eventually correspond
or will be on account of the PRINCIPAL.

On behalf of the PRINCIPAL, the
AGENTS shall undertake all necessary
procedures in order to fully accomplish the
assignment conferred within this instrument
and safeguard its rights and interests. No
Ecuadorian authority, whether
governmental or private, may claim lack of
legal capacity to handle the assigned
matters.

The PRINCIPAL acknowledges and accepts
that the AGENTS shall not be held
personally liable of the responsibilities
acquired by the PRINCIPAL.

THIRD.- TERM.-

| \

|

ndeterminado, pero ¢l MANDANTE
fevacarjo en cualquier momento.-

cofiia xerox
coglET:émﬁ
=3

El presente poder. es otorgado por un plazo This power of attorney is granted for an indefinite

"'f*‘e antecede es ﬂel coripulsa de
hda :que mejue presentada.en
fo;a utiles y que: luego devolvital

teresado en \e de ello confiero” la presente.
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podrd period but may be revoked at any time by the

PRINCIPAL.-
La sapiu warow qus shtssods oo flel sampulsa pe
Friso Hooghiemstrif © 3pla certificada que me fue presentada en
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Organizacién Real de
Notarios Profesionales

a abajo firmante, Ingrid de Haan, en calidad de sustituta por Paul Theodotus
ranciscus Deloo, notario civil que ejerce en Amsterdam, Paises Bajos, por ia
resente declara que las firmas en el documento adjunto son las firmas de: gj ‘
| Sefor Friso Rniert Hooghiemstra, nacido en Dokkum, Paises Bajos, el 31 de
gosto de 1977, portador de pasaporte holandés nimero NPC801F55 valido hasta
| 25 de agosto de 2016.

sta declaraciéon explicitamente no contiene ningun juicio sobre (i) los contenidos
‘del documento adjunto y (i) la autoridad y/o competencia del signatario del
documento adjunto. La abajo firmante no le ha informado al signatario del
‘documento de los contenidos del documento adjunto y las consecuencias de los
ontenidos del documento adjunto. Se excluira toda responsabilidad de la abajo
firmante y de Buren van Velzen Guelen N. V..

msterdam, Paises Bajos, 12 de septiembre, 2012 a las 11:45 a.m.

irma ilegible

grid de Haan

‘Actuando en sustitucion de

Paul Theodoruis Franciscus Deloo
otario Civil

§ello de P. :l'h. F. Deloo
v{flotario de Amsterdam
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APOSTILLA Jl

(Convencién de La Haya de octubre 5 de 1961) Hi
1. Pais: Paises Bajos }%
Este documento piblico !
2. ha sido firmado por I de Haan 1‘
3. quien actuando en su calidad de notario aspirante en Amsterdam J
4, es portador del sello de P. Th. F. Deloo i
CERTIFICADO §

5. en Amsterdam, I‘;
6. el dia 12 de septiembre de 2012 [!
7. por el funcionario de la Corte de Amsterdam “
8. Nimero 36530 ]i
9. Sello: Corte 10. Firma: | |
My J.W. Pollet ' il

: Fin del documento traducido ‘
iE

\







ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA - Er la ciudad de San Francisco ¢,
Quito, Distrito Metropolitano, capital de 1a Republica del Ecuador, hoy dia VEINTE y
SIETE (27) DE SEPTIEMBRE DEL DOS MIL DOCE, ante mi, Doctor Homer,
Lépez Obando, Notario Piblico Vigésimo Sexto del cantén Quito, comparece €] sefig
JUAN PABLO RAMIREZ VITERI, portador de la cédula de ciudadania numer,
171251260-5, por sus propios derechos.- El compareciente es de nacionalidad ecuatoriang,
mayor de edad, de estado civil casado, con domicilio en esta ciudad de Quito,
legalmente capaz para contraer derechos y obligaciones, bien instruido por mi, sobre ¢}
, objeto y resultados del Reconocimiento de Firmas, juramentado que fue en legal y
debida forma y advertido de las penas de perjurio.- Dice y manifiesta que la firma y
rubrica puesta al pie de la Traduccién del Ingles al Espafiol, del DOCUMENTO que
antecede, es suya, la misma que utiliza en todos sus actos tanto publicos comg
privados.- Leida que le fue en su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta y
clara voz, se afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ellg
firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente reconocimicnto
no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto no asume
! responsabilidad alguna esta notaria. (Se archiva copia).-

]

f) Sr. Juan Pablo Ramirég Viteri
C.C VATV 260 >
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.....g6 ante mi, en fe de ello, y a peticién del sefior Eduardo Enrique Moran Ramon,
portador de la cedula de ciudadania numero 170775181-2 confiero esta 14 AVA COPIA
CERTIFICADA de la escritura ptblica de CONSTITUCION DE LA COMPANiA
DENOMINADA NOVOMETECUADOR S.A. que otorgan NEW LIFT SOLUTIONS
B.V. Y FRISO RINDERT HOOGHIEMSTRA.- firmada y sellada en Quito, a treinta de
abril del dos mil catorce.- (S.D.I).-

NOTARIO VIGE




